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导言

1 大会一九七五年十二月十日第 3269(XXIX)号决议审议了由孟加拉田、拉

克纣洛伐克、德意志民主共和田、毛里求斯、波兰和苏维埃社会主义共和国联旦提出

盯利用科学和技术进展以促进和平并造福人类宣言草案(A/C. 3/L • 2144)呜决定
将该宣言草案的进一步审刊拉迟至犬会结三十届会议，并在该汇?会宙中把这;二;;宣言草

案当作优先:乙:项来讨论，同时，大会请秘书长提请会员国注意这项宣言草 j;~~和对这项

宣言草;二所提出的各项修正案，以仅它们对其提出意见或走议。 这些仨正案的挺案

自3JjjjYU: 后洛哥( A/C. 3/L. 2 14 6 )②、信意志联邦共和固和犬不列颠及北交尔兰
克i合王目(后来古巴加入为提案国) (A/C. 3/L. 2 1 4 ~( )③和美利坚合众目( A/ C. 

3/L • 2148)⑨ 

2. 秘书长于一九七五年四月十七日均一项普通13会中促请会员国注意犬会第

3269(XX 工X) 号决议，并邀请各有关政府提出它们对这项宣言草案及其各项修正案

所要提出的意见和建议。

3. 下列是迄至一九七五年九月十五日为止所收到的实抗性复文。 任何其1~实

JIJL二三二文斗斗作为本文件的均 11复制。

① 大会正式记录， jí~:: 二十九届会议，附介，议在项目 56， A/9937号文亿F 二411

。

工
τ

② 同上， 513JJL

③ ih上，第 1ι丘。

⑧ 同上， 1;151人



二三 从各会员国所收到的复文

奥地利

人/工02~'1 .. 
Chinrèce 
FθCC j 

(原件3 英文)

(一九七五年八月四日〕

1 。 奥地利支持美利坚合众国提出的修正案 (A/C. 3/L. 2148) ，因为这项

修正案完全符合个人权利的概念。

2. 奥地利运议将执行部分第 1 段补充如下:"并实现~ g • • ~ • • .人权和个人的自由

加上了这一句话，就更加清楚地表明了 1 这种国际合作不但要为某些国

家或国家集团服务，而且也要为个人的人权服务。

3. 奥地利建议将第 2 段改为. "所有国家承担确保科学和技术的成就用于消

足主丘人民的....~叫。"这样的措辞将会强调利用科学成就的重要意义。 用"全体人民"

的字眼，就能避免"各阶层人民"这一措词的不明确含义。

4. 具地利欢迎A/C. 3/L • 2147 号文件所载的修正案。
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湾地

(原↑卡:法文]

(一九七五年七月十七日〕

iujj ‘对. },/c. 3/L. 2 1 44号文件的{;-正案

1 。 序言部分第二段.

在句末的"剥夺各国人民的基本权利"之后删去"和损害人权和自由"等字。

丰段主写如下:"关切地注意到科学和技术成就可能被用来损害人权和自由以至用

未加紧军备竞赛，镇压民族解放运动和剥夺各国人民的基本权利。"

2. 在执行部分第 5 段内"种族"和"性别"之间加上"阶级"一词，全段如

下:

"所有国家应采取适当措施，包括立法扣施在内，以确保利用科学和技术成就

未促进人权和基本自由的最充分实现，不得有任何基于种族、阶级、性别、语言和

宗敦信仰的歧杠。"

约旦

(原件:某文〕

〔一九七五年五月二十日)

约旦政府分白一九七囚年十二月五日的 A/C. 3/L. 2144号文件和一九七四年

十二月三日的A/C. 3/L . 214段 2147 和2148号文件内所载涉及和人权有关的科

学和技术注展的各项决议草案@



科威特

(原件:夹文)

λ/10226 
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(一九七五年六月二十四日)

1 ~ 原来的宣言从其中包含的人道主义脉则来考虑基本上来说是妥善的，

值得赞同的‘

2 ~ 在第 A/C. 3/L~ 2 146号文件内提及的犀洛哥修正案，删除了序言

中一点重复之处，又以有意义的一款取代含辛知不清的第四款，因此这项修正案

是值得赞同的ι

3 • 第A/C 0 3/L~ 2 147号文件所载的英国修正案具有政治的含意 3 但并

不影响计划的实质内容，因此科威特主管当局未能同意。

4 . 至于美国的修正案，我们接受他的第一段，困为它把原文的意义加以

tkiL 其余部分只是重复而已，因此无须表示赞同。

5 . 科威特的主管当局对该!宣言一般上反应良好并赞成经过上述修正的
~，兰?

l且已。

儿日和亚

(脉件=典文)

(一九七五年七月十一日)

龙日利亚队府对这个J宣言草案没有任何修正案可以提出。
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巴基其~;坦

〔原件:英文)

〔一九七五年七月二十一日〕

1 ~ 全 tro 消除战争和利用现存资源以促进入类在经济、社会、文化和道德

上的进展可以保障人权。

2 ~ 为了世界和平和人权的自由，应把外层空间国际化。 不应该把外层

空间的探索不应以侵略为目的，也不能让它成为对个人自由和行动的威胁。 探

索的结果应由所有国家，不论其科技发展程度如何一律分享。

3 ~ 科学和技术的使用，只应限于满足确保国家安全、维持法律与秩序、

消灭社会罪恶和提倡科学知识的需要，不应用来侵犯私人生活和个人的权利。

4 ~ 人权与科学和技术发展问题，应该在科学领域和正在发展中的国际社

会目标的充满动力的发展范畴内就取得国家一级及国际一级的持久飞稳定的政治

与经济结构的目标而加以审查。 只有在这种社会之内，才能够把压迫和战争从

世扑上消灭u

菲件宾

〔脉件:夹文)

(一九七五年六月二十日)

经过摩洛哥序言第二段所提的修正架及取代执行部分第四段盔、ι条文

(A/I气 3/L: 2146) 的修正之后，菲件宾政府在脉则上会赞成 A/CQ 3/Lω 

2144号对牛所载、足为"布局科羊和社会进辰以促进和平并造福人类宣苦的决议

草东 L

菲律宾也同样如成第 A/C o 3/L o 2147号文件的提议，即在第 A/C o 3/ 



L: 2144号文件内加上一段新的执行第 2 段。

苏丹

(原件:英文〕

人/工0226
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〔一九七五年六月二日〕

苏丹主管当局的一切活动都是为了下列目标而进行的:通过实施劳工公约谋

取工人的社会公道和他们的福利『保护工人不受工作风险的影响、改善他们的就

业条件、并保障他们以及其家庭的前途、这种行动本质上就是为整个社会的成员

谋取和平与正义的一项有效贡献。

苏维挨社会主义共和国联盟

(原件;俄文)

〔一九七五年八月二十一日)

苏联一贯地主张，现代科学和技术的成批应该专门用来促进和平与造福人类。

由苏联代表园与集意志民主共和国、波兰人民共和臣、提充其~浴伐克社合主义共

和国和孟加拉国等代表团在大会第二十九届会议上共同提出的宣言草案 (A/

c ~ 3/L 0 2 1 44 ) 就是为了这些目的而草拟的。

作为宣言草案提案国之-，苏肤白尔有手j1言该!宣言草案应该无须经过多少色正

'&由大会及时地于以通过，正当国与国关系的毅和进往正在不断加5久科学与技

术的国际连系广泣友辰 9 由大会迅速边过这项宣言草案将会产生十分有利的影响。

所有E家都应该促进国际合作 E 确保科学与技术发辰的成果均能用在加k和
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平与安全、自由和独立和用于各国人民的经济和社会发展、并在各国人民自决权

利、尊重国家主权、平等以及不干涉他国内政的基础上实现人权和自由。 各国

有义务采取措施以确保科学和技术用于满足所有各阶层人民的物质和精神需要，并

防止使科学和技术发展加深社会和物质方面的不平等 p 或加紧我削劳动人民。!宣

言草案呼吁采取这种行动，又l宣称各国负有义务避免采取任何利用科学和技术成

就以侵犯其它国家主权，干涉他国内政、发动侵略战争、镇压民族解放运动或拉

行种族歧视政策的行动。 宣言草案声明 p 这些行动不仅是对《联合国宪幸》和

国际法各项原则的悍然违乓并且也不可容忍地歪曲了应该将科学和技术发展导向

边招人类的宗旨 ι

如果大会确认这些崇高的宗旨和原则 p 那就符合时代的精神 p 并为一切领土或

内的国际合作的进一步发展创造更有利条件作出有建设性的贡献。 凡是不改变

宣言草呆实质内容和社会目标的修正案将可在大会第三十届会议上受到有利的审

议和得到大家同意.


